Documento conceptual de 1la
iniciativa China de seguridad
global: “Estamos convencidos
que las tendencias histdricas
de paz, desarrollo y
cooperacion son imparables”

1. Antecedentes

La cuestidn de la seguridad se relaciona con el bienestar de
los pueblos de todos los paises, la noble causa de la paz y el
desarrollo mundiales y el futuro de la humanidad.

Hoy, nuestro mundo, nuestra época y nuestra historia estan
cambiando como nunca antes, y la comunidad internacional se
enfrenta a midltiples riesgos y desafios pocas veces vistos
antes. Los puntos criticos de seguridad regional siguen
estallando, los conflictos y turbulencias locales ocurren con
frecuencia, la pandemia de COVID-19 persiste, el
unilateralismo y el proteccionismo han aumentado
significativamente, y las amenazas de seguridad tradicionales
y no tradicionales estan entrelazadas. Los déficits en paz,
desarrollo, seguridad y gobernabilidad estan creciendo, y el
mundo se encuentra una vez mas en una encrucijada en la
historia.

Esta es una era plagada de desafios. También es uno rebosante
de esperanza. Estamos convencidos de que las tendencias
histdéricas de paz, desarrollo y cooperacidon son imparables. La
defensa de la paz y la seguridad mundiales y la promocién del
desarrollo y la prosperidad mundiales deben ser objetivos
comunes de todos los paises. El presidente chino, Xi Jinping,
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ha propuesto la Iniciativa de Seguridad Global (GSI, por sus
siglas en inglés), llamando a los paises a adaptarse al
panorama internacional profundamente cambiante con un espiritu
de solidaridad y abordar los desafios de seguridad complejos e
interrelacionados con una mentalidad de ganar-ganar. El GSI
tiene como objetivo eliminar las causas profundas de los
conflictos internacionales, mejorar la gobernanza de la
seqguridad global, alentar los esfuerzos internacionales
conjuntos para brindar mas estabilidad y certeza a una era
volatil y cambiante, y promover la paz y el desarrollo
duraderos en el mundo.

II. Conceptos y principios bdasicos

1. Mantener el compromiso con la visién de una seguridad
comin, integral, cooperativa y sostenible.En 2014, el
presidente Xi Jinping inicidé una nueva vision de
seguridad comun, integral, cooperativa y sostenible, que
ha sido ampliamente reconocida y apoyada por la
comunidad internacional. La esencia de esta nueva visién
de la seguridad es abogar por un concepto de seguridad
comin, respetando y salvaguardando la seguridad de todos
los paises; un enfoque holistico, manteniendo 1la
seguridad tanto en dominios tradicionales como no
tradicionales y mejorando la gobernanza de la seguridad
de manera coordinada; una apuesta por la cooperacidn,
propiciando la seguridad a través del didlogo politico y
la negociacion pacifica; y la blusqueda de la seguridad
sostenible, resolviendo los conflictos a través del
desarrollo y eliminando el caldo de cultivo de la
inseguridad. Creemos que 1la seguridad solo se
establecerd firmemente y sera sostenible cuando esté
respaldada por la moralidad, la justicia y las ideas
correctas.

2. Mantener el compromiso de respetar la soberania y la
integridad territorial de todos los paises. La igualdad
soberana y la no injerencia en los asuntos internos son



principios bdsicos del derecho internacional y las
normas mas fundamentales que rigen las relaciones
internacionales contemporaneas. Creemos que todos los
paises, grandes o pequenos, fuertes o débiles, ricos o
pobres, son miembros 1iguales de 1la comunidad
internacional. Sus asuntos internos no admiten
injerencias externas, su soberania y dignidad deben ser
respetadas, y debe defenderse su derecho a elegir de
forma independiente sistemas sociales y caminos de
desarrollo. Se debe defender la independencia soberana y
la igualdad, y se deben hacer esfuerzos para que todos
los paises gocen de igualdad en términos de derechos,
reglas y oportunidades.

. Mantener el compromiso de cumplir con los propdésitos vy
principios de la Carta de la ONU.Los propd6sitos vy
principios de la Carta de la ONU encarnan la profunda
reflexion de personas de todo el mundo sobre las amargas
lecciones de las dos guerras mundiales. Son el disefio
institucional de 1la humanidad para la seguridad
colectiva y 1la paz duradera. Las diversas
confrontaciones e injusticias en el mundo de hoy no
ocurrieron porque los propdsitos y principios de 1a
Carta de la ONU estén desactualizados, sino porque no se
mantienen ni implementan de manera efectiva. Llamamos a
todos 1los paises a practicar un verdadero
multilateralismo; defender firmemente el sistema
internacional con 1la ONU en su nlcleo, el orden
internacional sustentado por el derecho internacional y
las normas bdasicas de las relaciones internacionales
sustentadas por la Carta de la ONU; y defender la
autoridad de la ONU y su estatus como plataforma
principal para la gobernanza de la seguridad global. La
mentalidad de Guerra Fria, el unilateralismo,

. Mantener el compromiso de tomar en serio las
preocupaciones legitimas de seguridad de todos 1los
paises. La humanidad es una comunidad de seguridad
indivisible. La seguridad de un pais no debe ser a



expensas de la de los demas. Creemos que todos 1los
paises son iguales en términos de intereses de
seguridad. Las preocupaciones de seguridad legitimas vy
razonables de todos los paises deben tomarse en serio y
abordarse adecuadamente, no ser ignoradas
persistentemente ni cuestionadas sistemdticamente.
Cualquier pais, mientras persigue su propia seguridad,
debe tener en cuenta las preocupaciones razonables de
seguridad de los demas. Defendemos el principio de
seguridad indivisible, defendiendo la indivisibilidad
entre seguridad individual y seguridad comin, entre
seguridad tradicional y seguridad no tradicional, entre
derechos de garantia y obligaciones de seguridad, vy
entre sequridad y desarrollo. Debe existir wuna
arquitectura de seguridad equilibrada, eficaz vy
sostenible,

. Mantener el compromiso de resolver pacificamente las
diferencias y disputas entre paises a través del didlogo
y la consulta.La guerra y las sanciones no son una
solucidén fundamental a las disputas; so6lo el dialogo y
la consulta son efectivos para resolver las diferencias.
Hacemos un llamado a los paises para que fortalezcan la
comunicacién estratégica, mejoren 1la confianza de
seguridad mutua, disipen las tensiones, manejen 1las
diferencias y eliminen las causas profundas de las
crisis. Los principales paises deben defender 1la
justicia, cumplir con sus debidas responsabilidades,
apoyar la consulta en pie de igualdad y facilitar las
conversaciones por la paz, desempefiar buenos oficios y
mediar a la luz de las necesidades y la voluntad de los
paises interesados. La comunidad internacional debe
apoyar todos los esfuerzos que conduzcan a la soluciodn
pacifica de las crisis y alentar a las partes en
conflicto a generar confianza, resolver controversias y
promover la seguridad a través del dialogo. Abusar de
las sanciones unilaterales y la jurisdiccién de brazo
largo no resuelve un problema,



6. Manténgase comprometido con el mantenimiento de 1la
seguridad tanto en los dominios tradicionales como en
los no tradicionales. En el mundo actual, tanto la
intencidn como la extensién de la seguridad se estan
ampliando. La seguridad es mas interconectada,
transnacional y diversa. Las amenazas de seguridad
tradicionales y no tradicionales se han entrelazado.
Alentamos a todos los paises a practicar los principios
de amplia consulta, contribucidén conjunta y beneficios
compartidos en la gobernanza global, y trabajar juntos
para abordar disputas regionales y desafios globales
como el terrorismo, el cambio climatico, 1la
ciberseguridad y la bioseguridad. Debe haber esfuerzos
concertados para explorar multiples canales, desarrollar
una solucion holistica y mejorar las reglas relevantes,
a fin de encontrar soluciones sostenibles, promover la
gobernanza de la seguridad global y prevenir y resolver
los desafios de seguridad.

Estos seis compromisos estan interrelacionados y se refuerzan
mutuamente, y son un todo organico de unidad dialéctica. Entre
ellos, la visidn de seguridad comin, integral, cooperativa y
sostenible brinda orientacién conceptual; respetar la
soberania e integridad territorial de todos los paises es la
premisa bdsica; cumplir con los propdsitos y principios de la
Carta de la ONU es un punto de referencia principal; tomar en
serio las preocupaciones legitimas de seguridad de todos 1los
paises es un principio importante, resolver pacificamente las
diferencias y disputas entre paises a través del dialogo y la
consulta es una opcién obligada; y mantener la seguridad en
los dominios tradicionales y no tradicionales es un requisito
inherente.

tercero Prioridades de la cooperaciodn

Es nuestra aspiracién comdn lograr una paz mundial duradera,
para que todos los paises puedan disfrutar de un ambiente
externo pacifico y estable y su gente pueda vivir una vida



feliz con sus derechos plenamente garantizados. Como pasajeros
a bordo del mismo barco, los paises deben trabajar en
solidaridad para fomentar una comunidad de seguridad
compartida para la humanidad y construir un mundo libre de
miedo y que disfrute de la seguridad universal.

Para hacer realidad estas visiones, China estd lista para
llevar a cabo una cooperacidén de seguridad bilateral vy
multilateral con todos 1los paises y organizaciones
internacionales y regionales en el marco de la Iniciativa de
Seguridad Global y promover activamente la coordinacién de los
conceptos de seguridad y la convergencia de intereses. China
insta a todas las partes a llevar a cabo una cooperacién Unica
o multiple en aspectos que incluyen, entre otros, 1los
siguientes, a fin de buscar el aprendizaje mutuo y 1la
complementariedad y promover conjuntamente la paz y 1la
tranquilidad mundiales:

1. Participar activamente en la formulacién de una Nueva
Agenda para la Paz y otras propuestas presentadas en
Nuestra Agenda Comin por el Secretario General de 1la
ONU. Apoyar los esfuerzos de la ONU para mejorar la
prevencién de conflictos y aprovechar al maximo 1la
arquitectura de consolidacion de la paz para ayudar a
los estados que salen de un conflicto en 1la
consolidacién de la paz. Aprovechar audn mas el Subfondo
para la Paz y la Sequridad del Secretario General del
Fondo Fiduciario para la Paz y el Desarrollo de China y
las Naciones Unidas y apoyar un papel mas importante de
las Naciones Unidas en los asuntos de seguridad mundial.

Apoyar a la ONU en la mejora de la capacidad para implementar
su mandato de mantenimiento de la paz, defender los tres
principios de “consentimiento de las partes, imparcialidad y
no uso de la fuerza excepto en defensa propia y defensa del
mandato” para las operaciones de mantenimiento de la paz,
priorizar las soluciones politicas, y adopte un enfoque
holistico para abordar tanto los sintomas como las causas



fundamentales. Proporcionar a las operaciones de mantenimiento
de 1la paz los recursos adecuados. Apoyar la provisién de
asistencia financiera suficiente, predecible y sostenible a 1la
Unidén Africana (UA) para que pueda llevar a cabo operaciones
autdénomas de mantenimiento de la paz.

2. Promover la coordinacion y la interacciodn sdélida entre los
principales paises y construir una relacidén de pais importante
caracterizada por la coexistencia pacifica, la estabilidad
general y el desarrollo equilibrado. Los principales paises
asumen responsabilidades especialmente importantes en el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. Pida a
los principales paises que lideren con el ejemplo en el
respeto de la igualdad, la buena fe, 1la cooperacién y el
estado de derecho, y en el cumplimiento de la Carta de las
Naciones Unidas y el derecho internacional. Adhiérase al
respeto mutuo, la coexistencia pacifica y la cooperacién en la
que todos ganan, manténgase firme en el resultado final de no
conflicto y no confrontacién, busque puntos en comiUn mientras
reserva las diferencias y gestione las diferencias.

3. Mantener firmemente el consenso de que “una guerra nuclear
no se puede ganar y nunca se debe librar”. Cumplir con la
declaracidén conjunta sobre la prevencidon de la guerra nuclear
y evitar carreras armamentistas emitida por los lideres de los
cinco estados con armas nucleares en enero de 2022. Fortalecer
el dialogo y la cooperacién entre los estados con armas
nucleares para reducir el riesgo de una guerra nuclear.
Salvaguardar el régimen internacional de no proliferacidn
nuclear basado en el Tratado sobre la No Proliferacién de
Armas Nucleares (TNP) y apoyar activamente los esfuerzos de
los paises en las regiones relevantes para establecer zonas
libres de armas nucleares. Promover 1la cooperacidn
internacional en materia de seguridad nuclear, a fin de
construir un sistema internacional de seguridad nuclear justo,
colaborativo y mutuamente beneficioso.

4. Implementar plenamente la resolucion de Promocién de la



Cooperacidén Internacional sobre Usos Pacificos en el
Contexto de la Seguridad Internacional adoptada por la
762 sesion de la Asamblea General de la ONU.

Llevar a cabo la cooperacién en marcos como el Comité 1540 del
Consejo de Seguridad de 1la ONU, la Convencidn sobre Armas
Quimicas (CWC) y la Convencién sobre Armas Bioldgicas (BWC),
promover la prohibicién total y la destruccién total de las
armas de destruccidén masiva, y desarrollar la capacidad de
todos los paises. en areas que incluyen control de
exportaciones de no proliferacién, bioseguridad y proteccién
contra armas quimicas.

Apoyar el proceso de control global de armas convencionales.
Apoyar la cooperacidén entre China, Africa y Europa en el
control de armas pequefias y ligeras bajo la premisa de
respetar la voluntad de Africa. Apoyar la implementacién de la
iniciativa de Silenciar las Armas en Africa. Llevar a cabo
activamente 1la cooperacidén y asistencia internacional en el
desminado humanitario y brindar ayuda a los paises afectados
tanto como lo permita la capacidad de uno.

5. Promover la solucién politica de los problemas candentes
internacionales y regionales. Alentar a los paises interesados
[Ja superar las diferencias y resolver los puntos conflictivos
a través del didlogo y la comunicacién francos. Apoyar a la
comunidad internacional para que participe constructivamente
en la solucidn politica de los puntos conflictivos, bajo 1la
premisa de la no injerencia en los asuntos internos,
principalmente a través de medios que faciliten 1las
conversaciones de paz, con la equidad y la practicidad como
actitud principal, y principalmente siguiendo el enfoque de
abordar tanto los sintomas como las causas fundamentales.
Apoyar la solucidn politica de cuestiones candentes como la
crisis de Ucrania a través del dialogo y la negociacion.

6. Apoyar y mejorar el mecanismo y la arquitectura de
cooperacidén de seguridad regional centrados en la ASEAN,



y adherirse a la forma de la ASEAN de generar consenso y
adaptarse al nivel de comodidad de cada uno para
fortalecer adn méds el dialogo y la cooperacién de
seguridad entre los paises de la regién. Apoyar los
esfuerzos para promover la cooperacidén en areas de
seguridad no tradicionales en el marco de la Cooperacién
Lancang-Mekong (LMC), implementar proyectos de
cooperacidén relevantes bajo el Fondo Especial LMC vy
esforzarse por fomentar una zona piloto para GSI para
salvaguardar conjuntamente la paz y la estabilidad
regionales.

7. Implementar la propuesta de cinco puntos sobre 1la
consecucién de la paz y la estabilidad en Oriente Medio,
incluida la promocién del respeto mutuo, la defensa de la
equidad y la justicia, la realizacién de la no proliferacidn,
el fomento conjunto de la seqguridad colectiva y la aceleracidn
de la cooperacién para el desarrollo, a fin de establecer
conjuntamente un nuevo marco de seguridad en Oriente Medio.
Apoyar el impulso positivo y los esfuerzos de los paises de
Medio Oriente para fortalecer el didlogo y mejorar sus
relaciones, acomodar 1las preocupaciones de seguridad
razonables de todas las partes, fortalecer las fuerzas
internas para salvaguardar la seguridad regional y apoyar a la
Liga de los Estados Arabes (LAS) y otras organizaciones
regionales. organizaciones a desempefar un papel constructivo
a este respecto. La comunidad internacional debe tomar medidas
practicas para avanzar en la solucidén de dos estados a la
cuestion palestina y convocar a una mayor,

8. Apoyar los esfuerzos de los paises africanos, la UA y
las organizaciones subregionales para resolver
conflictos regionales, luchar contra el terrorismo vy
salvaguardar la seguridad maritima, pedir a la comunidad
internacional que brinde apoyo financiero y técnico a
las operaciones antiterroristas lideradas por Africa vy
apoyar paises africanos en el fortalecimiento de su



capacidad para salvaguardar 1la paz de forma
independiente. Apoyar el tratamiento de los problemas
africanos a la manera africana y promover la resolucidn
pacifica de los puntos criticos en el Cuerno de Africa,
el Sahel, la regién de los Grandes Lagos y otras areas.
Implementar activamente la Perspectiva sobre la paz y el
desarrollo en el Cuerno de Africa, promover 1la
institucionalizacién de 1la Conferencia de Paz,
Gobernanza y Desarrollo entre China y el Cuerno de
Africa, y trabajar activamente para lanzar proyectos
piloto de cooperacién.

9. Apoyar a los paises de América Latina y el Caribe en el
cumplimiento activo de los compromisos establecidos en la
Proclama de América Latina y el Caribe como Zona de Paz , y
apoyar a la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios
y otras organizaciones regionales y subregionales a desempehar
un papel activo en el mantenimiento de la paz y la seguridad
regionales y en el manejo adecuado de los puntos conflictivos
regionales.

10.

11.

Prestar mucha atencidén a la situacidén especial y las
preocupaciones legitimas de los paises insulares del
Pacifico con respecto al cambio climatico, los desastres
naturales y la salud publica, apoyar los esfuerzos de
los paises insulares del Pacifico para abordar los
desafios globales y apoyar a los paises insulares en la
implementacidén de la Estrategia 2050 para el Continente
Azul del Pacifico. Aumentar la provisién de materiales,
fondos y talentos para ayudar a los paises insulares a
mejorar su capacidad para hacer frente a amenazas de
seguridad no tradicionales.

Fortalecer el didlogo maritimo y el intercambio y la
cooperacién practica, manejar adecuadamente las
diferencias maritimas y trabajar juntos para abordar los
delitos transnacionales en el mar, incluidos la
pirateria y el robo a mano armada, a fin de salvaguardar



12.

13.

conjuntamente la paz y la tranquilidad maritimas y la
seguridad de las rutas maritimas. Hacer un llamado a los
paises rio arriba y rio abajo a lo largo de los rios
transfronterizos para que participen activamente en la
cooperacién internacional, resuelvan 1las disputas
pertinentes a través del dialogo y 1la consulta,
garanticen la seguridad del transporte maritimo en los
rios transfronterizos, utilicen y protejan racionalmente
los recursos hidricos y protejan el entorno ecoldgico de
rios transfronterizos.

Fortalecer el papel de la ONU como coordinador central
en la lucha global contra el terrorismo, apoyar a la
comunidad internacional en la implementacién total de
las resoluciones antiterroristas de la Asamblea General
y el Consejo de Seguridad de la ONU y la Estrategia
Global contra el Terrorismo de la ONU, y tomar medidas
enérgicas contra todos organizaciones terroristas vy
personas designadas por el Consejo de Seguridad.
Canalizar mas recursos globales contra el terrorismo a
los paises en desarrollo para mejorar su desarrollo de
capacidades contra el terrorismo. Oponerse a vincular el
terrorismo con cualquier pais, grupo étnico o religidn
en particular. Mejorar los estudios y las respuestas al
impacto de las tecnologias emergentes en los esfuerzos
globales contra el terrorismo.

Profundizar la cooperacién internacional en el campo de
la seguridad de la informacioéon. China ha presentado la
Iniciativa Global sobre Seguridad de Datos y pide
esfuerzos conjuntos para formular reglas globales sobre
gobernanza digital que reflejen la voluntad y respeten
los intereses de todas las partes. Siga adelante con la
Iniciativa de Cooperacion China-LAS sobre Seguridad de
Datos y la Iniciativa de Cooperacion de Seguridad de
Datos de China+Asia Central , aborde conjuntamente
varias amenazas cibernéticas y trabaje para establecer
un sistema de gobernanza global en el ciberespacio que
presente apertura e inclusién, justicia y equidad,



seguridad y estabilidad, vigor y vitalidad.

14. Fortalecer la gestidn de riesgos de bioseguridad. Abogar
de manera conjunta por la investigacidén biocientifica
responsable y alentar a todas las partes interesadas a
consultar las Directrices de bioseguridad de Tianjin para
cdodigos de conducta para cientificos de forma voluntaria.
Fortalecer conjuntamente el desarrollo de la capacidad de
bioseqguridad de los laboratorios, reducir 1los riesgos de
bioseguridad y promover el desarrollo saludable de la
biotecnologia.

15. Fortalecer la gobernanza de seguridad internacional
sobre inteligencia artificial (IA) y otras tecnologias
emergentes, y prevenir y gestionar posibles riesgos de
seguridad. China ha emitido documentos de posicidn sobre
la regulacién de las aplicaciones militares y el
fortalecimiento de la gobernanza ética de la IA, y esta
lista para fortalecer 1la comunicacion y el intercambio
con la comunidad internacional sobre 1la gobernanza de la
seguridad de la IA, promover el establecimiento de un
mecanismo internacional con amplia participacién vy
desarrollar marcos y estandares de gobernanza. y normas
basadas en un amplio consenso.

16. Fortalecer la cooperacién internacional en el espacio
ultraterrestre y salvaguardar el orden internacional en
el espacio ultraterrestre sustentado por el derecho
internacional. Llevar a cabo actividades en el espacio
ultraterrestre de conformidad con el derecho
internacional, salvaguardar 1la seguridad de 1los
astronautas en drbita y el funcionamiento sostenible y a
largo plazo de las instalaciones espaciales. Respetar y
garantizar el derecho equitativo de todos los paises a
utilizar el espacio ultraterrestre de forma pacifica.
Rechazar resueltamente el emplazamiento de armas y la
carrera armamentista en el espacio ultraterrestre, vy
apoyar la negociacién y conclusién de un instrumento



juridico internacional sobre el control de armamentos en
el espacio ultraterrestre.

17. Apoyar a la Organizacidén Mundial de 1la Salud para que
desempefie un papel de liderazgo en la gobernanza global de la
salud publica, y coordine y movilice de manera efectiva 1los
recursos globales para responder conjuntamente al COVID-19 vy
otras enfermedades infecciosas globales importantes.

18. Salvaguardar la seguridad alimentaria y energética
mundial. Fortalecer la coordinacidén de acciones para
mantener el buen funcionamiento del comercio agricola
internacional, garantizar una produccién de granos
estable y cadenas de suministro fluidas, y evitar
politizar y armar 1Llos problemas de seguridad
alimentaria. Fortalecer la coordinacién de 1la politica
energética internacional, crear un entorno seguro y
estable para garantizar el transporte de energia vy
mantener conjuntamente la estabilidad del mercado
energético mundial y los precios de la energia.

19. Aplicar plena y efectivamente la Convencién de 1las
Naciones Unidas contra 1la Delincuencia Organizada
Transnacional. Alentar a todos los paises a que celebren o se
adhieran a tratados, convenciones o acuerdos internacionales o
hagan arreglos institucionales para combatir los delitos
transnacionales. Apoyar las tres convenciones internacionales
de fiscalizacién de drogas de la ONU, salvaguardar el sistema
internacional de fiscalizacidon de drogas y abogar por la
coordinacion, la responsabilidad compartida y la cooperacidn
sincera en 1la comunidad internacional para abordar
conjuntamente los desafios que plantea el problema de las
drogas y construir una comunidad de destino de la humanidad.
que estd libre del dafio de las drogas. Llevar a cabo
activamente la cooperacién en materia de aplicacion de la ley
sobre la base del respeto de la soberania de cada pais, a fin
de mejorar conjuntamente la capacidad de aplicacién de la ley
y la gobernanza de la seguridad.



20. Apoyar la cooperacion entre paises para abordar el cambio
climatico y mantener cadenas industriales y de suministro
estables y fluidas, y acelerar la implementacidén de la Agenda
2030 de las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible a
fin de promover la seguridad sostenible a través del
desarrollo sostenible.

1. Plataformas y mecanismos de cooperaciodn

2. Participar en debates y comunicaciones de amplio alcance
sobre la paz y la seguridad en la Asamblea General, los
comités pertinentes de las Naciones Unidas, el Consejo
de Seguridad, las instituciones pertinentes y otras
organizaciones internacionales y regionales en funciodn
de sus respectivos mandatos, y presentar iniciativas vy
propuestas comunes para forjar consenso en la comunidad
internacional para abordar los desafios de seguridad.

2. Aprovechar los roles de la Organizacién de Cooperacién de
Shanghai, 1la cooperacidén BRICS, 1la Conferencia sobre
Interaccién y Medidas de Fomento de la Confianza en Asia, el
mecanismo “China+Asia Central” y los mecanismos relevantes de
cooperacién de Asia Oriental, y llevar a cabo la cooperacidn
en seguridad de manera incremental para lograr objetivos
similares o iguales. Promover el establecimiento de una
plataforma de dialogo multilateral en la regi6n del Golfo y
dar juego al papel de mecanismos de coordinacidn y cooperacidn
como la Reunién de Ministros de Relaciones Exteriores de 1los
Paises Vecinos de Afganistan y la Conferencia de Paz,
Gobernanza y Desarrollo China-Cuerno de Africa para promover
la paz y la estabilidad regional y mundial.

3. Celebrar conferencias de alto nivel sobre GSI a su
debido tiempo para fortalecer la comunicacién de
politicas en el campo de la seguridad, promover el
didlogo y la cooperacién intergubernamentales y fomentar
aln mads la sinergia en la comunidad internacional para
abordar los desafios de seguridad.



4. Apoyar el Foro de Paz y Seguridad China-Africa, el Foro de
Seguridad de Medio Oriente, el Foro de Beijing Xiangshan, el
Foro de Cooperacidén de Seguridad Publica Global (Lianyungang)
y otras plataformas de didlogo internacional para contribuir a
profundizar el intercambio y la cooperacidén en materia de
seguridad. Promover el establecimiento de mds foros de
seguridad global para proporcionar nuevas plataformas para que
los gobiernos, las organizaciones internacionales, los think
tanks y las organizaciones sociales aprovechen sus ventajas y
participen en la gobernanza de la seguridad global.

5. Construir mas plataformas y mecanismos internacionales
de intercambio y cooperacién para abordar los desafios
de sequridad en areas como la lucha contra el
terrorismo, la ciberseguridad, la biosegquridad y las
tecnologias emergentes, con miras a mejorar la capacidad
de gobernanza en el ambito de la seguridad no
tradicional. Fomentar mds intercambios y cooperacidn
entre las academias militares y policiales de nivel
universitario. China estd dispuesta a brindar a otros
paises en desarrollo 5.000 oportunidades de capacitacidn
en los proéximos cinco afios para capacitar a
profesionales que aborden problemas de seguridad global.

El GSI, siguiendo el principio de apertura e inclusidn, da la
bienvenida y espera la participacién de todas las partes para
enriquecer conjuntamente su sustancia y explorar activamente
nuevas formas y areas de cooperacién. China esta lista para
trabajar con todos los paises y pueblos que aman la paz y
aspiran a la felicidad para abordar todo tipo de desafios de
seguridad tradicionales y no tradicionales, proteger la paz y
la tranquilidad de la tierra y crear juntos un futuro mejor
para la humanidad, para que la antorcha de la paz se
transmitird de generacidn en generacién y brillara en todo el
mundo.
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